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CLIVE CUMMINGS

Cest toute ma vie! |

Labbaye de [a Bussipre.

b
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- CLIVE CUMMINGS - Homme ¢° ixeeplion .
B el s

since turned into g luxury hotel ang restaurant, «Af
eight,» he says, « Was emplying ashtrays at my pa-
rent’s pub. As a teenager, | was doing the washing
Up and waitering. »

Il fait ensuite, durant deux années, une
€cole de cuising a Londres avant de travail-
ler dans troig restaurants comme commis
de cuisine, serveur et commis de salle. I
sait tous les rouages de I'accueil et de |a
cuisine.

II'sourit de ce parcours et avec modestie,
il se dit volontiers « commis d’entreprise
laissant le personnel spécialisé exprimer
pleinement ses compeétences.

He describes himself as a «commis businessmans,
allowing the qualified staf to fully demonstrate thejr
Skills.

L'abbaye de La Bussigre, c’est plus gu’un
réve pour lui. Donnar une vie de plaisir 3 un
lieu magique chargé d’histoire depuis le Xlle
siécle, ¢c’est merveilleux. [ a concentré une
énergie démesurée pour gue cet endroit
demeure un liey d’accueil d'exception dans
le plus pur respect de I'origine, de I'archi-
tecture et de I'environnement de I'établis-
sement. « C'est toute ma vie | confie Clive
Cummings. J'habite, ici, cheyz moi | Je m'y
Sens trés en phase, »

ngs. “llive here, jt's home!”

Lentreprise qui ne compte Pas moins de
vingt-cing salariés en pleine saison dont un

chef de cuisine meilleyr ouvrier de France
2015, Guillaume Royer, Abbaye de La
Bussiére est la fierta de son propriétaire
anglais qui souligne qu'elle est totalement
frangaise.

The abbey, which boasts no fewer than twenty-five
employees during peak Season, and includes among
its ranks award winning Chef Guillaume Royer, is the
pride of its English owner even if it remains French.

Actuellement une vingtaine de chambres
de charme sont Ouvertes & la clientele,
mais Clive Cummings devrait augmenter

la capacité d'hébergement 2 trente-cing
chambres dans leg annees & venir,

Today, there are twenty charming rooms avaijlable
to the public, but Clive Cummings has plans to in-
Crease capacity fo thirty-five in the coming vears.

Une piscine viendra également agrémen-
ter le parc de sept hectares avec étang
qui est aussi un havre de paix permettant
aprés le déjeuner, d’errer tranquillement
au milieu d'une nature animée d’animaux
et d'ceuvres d'art. On Peut y croiser trés
facilement le proprigtaire des lieyx puisque
Clive Cummings se déclare volontiers « Je
dsuxiéme jardinier de I'établissement. »

A swimming pool wil also complement the se-
ven-hectare park, a rez/ sanctuary of peace where
guests can take a stroff animated by animals ang
works of art. Clive Cummings considers himself «the
establishment's second gardener.»

L'Abbaye de La Bussiére, Relais & Cha-
teau, est sans aucun doute, un espace 3
l'image de son Propriétaire ol I'on se sent
« Comme chez soi »,

The abbey de [a Bussiére, teamed with ‘Relais & Cha-
teau’, is undoubtedly a mirror image of its owner where
You can feel like your are at home. ™ Pigrre Brincourt




